เข้มแข็งในพระวิญญาณ
คริสตจักรตัวอย่าง
ฟีลิปปี 1: 1 – 4
วันที่เทศนา : 4 มิถุนายน 2010
“จดหมายฉบับนี้จากข้าพเจ้าเปาโลกับทิโมธี ผู้เป็นผู้รับใช้ของพระเยซูคริสต์ ถึงประชากรทุกคนของพระเจ้าในพระเยซูคริสต์ที่เมืองฟีลิปปี ตลอดจนคณะผู้ปกครอง และคณะมัคนายก ขอพระคุณและสันติสุขจากพระเจ้าพระบิดาของเรา และจากองค์พระเยซูคริสต์เจ้ามีแก่พวกท่าน ข้าพเจ้าขอบพระคุณพระเจ้าทุกครั้งที่ระลึกถึงพวกท่าน ทุกครั้งที่ข้าพเจ้าอธิษฐานเผื่อพวกท่านทั้งปวง ข้าพเจ้าก็อธิษฐานด้วยความชื่นชมยินดีเสมอ” (ฟีลิปปี 1: 1 – 4)
“"Paul and Timothy, servants of Christ Jesus, to all the saints in Christ Jesus who are at Philip'pi, with the bishops and deacons:  Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ.  I thank my God in all my remembrance of you, always in every prayer of mine for you all making my prayer with joy,” (Philippians 1: 1– 4)

คริสตจักร หรือ ประชากรของพระเจ้าในเมืองฟีลิปปีเกิดขึ้นจากการเดินทางทำพันธกิจรอบที่สองของอัครทูตเปาโล คริสตจักรนี้ถือว่าเป็นคริสตจักรที่มีความสัมพันธ์แนบแน่นกับอัครทูตเปาโลเป็นพิเศษ เราสามารถศึกษาจุดเริ่มต้นคริสตจักรแห่งนี้ได้จากพระธรรมกิจการ บทที่ 16 คริสตจักรฟีลิปปีตั้งขึ้นประมาณปี ค.ศ. 52 การทำพันธกิจในเมืองนี้เต็มไปด้วยอุปสรรคขัดขวาง อัครทูตเปาโลและทีมเผชิญกับการต่อต้านอย่างรุนแรงและต้องออกจากเมืองฟีลิปปี ท่ามกลางการข่มเหงคริสเตียนในเมืองนี้กลับแข็งแกร่งขึ้น ยิ่งไปกว่านั้นพี่น้องคริสเตียนเมืองฟีลิปปียังให้การสนับสนุนด้วยการอธิษฐานเผื่อ ส่งคนช่วยปรนนิบัติอัครทูตเปาโลขณะติดคุก และส่งปัจจัยสนับสนุนการทำงาน ตามปกติแล้วอัครทูตเปาโลจะไม่รับเงินช่วยเหลือจากใครง่ายๆ ทีมของท่านทำงานหาทางช่วยตัวเองตลอดเวลา แต่ท่านรับของถวายจากคริสตจักรเมืองฟีลิปปีโดยถือว่านี่เป็นเครื่องบูชาอันหอมหวานต่อพระเจ้า

คริสตจักรนี้มีอะไรดีที่ทำให้อัครทูตเปาโลมีความชื่นชอบ เพราะถึงแม้เวลาจะผ่านไปถึง 10 กว่าปี ความสัมพันธ์ยังคงแน่นมั่นคง และคริสตจักรนี้ยังคงให้การสนับสนุนภารกิจที่อัครทูตเปาโลและทีมดำเนินอยู่ จากจดหมายของท่านเราสามารถศึกษา และนำมาเป็นกรณีศึกษาว่า ถ้าจะเป็นประชากรของพระเจ้าที่ควรจะเป็น ควรมีลักษณะอย่างไร
I. ความชื่นชมยินดี
“และบัดนี้พี่น้องทั้งหลาย เราอยากให้ท่านทราบถึงพระคุณที่พระเจ้าประทานแก่บรรดาคริสตจักรในแคว้นมาซิโดเนีย จากการทดลองอย่างหนักหน่วงที่สุด ความชื่นชมยินดีอันล้นพ้นและความยากไร้เป็นอย่างยิ่งของพวกเขานั้นก็เอ่อล้นเป็นความเอื้อเฟื้อเผื่อแผ่” (2 โครินธ์ 8: 1 – 2)
“We want you to know, brethren, about the grace of God which has been shown in the churches of Macedo'nia, for in a severe test of affliction, their abundance of joy and their extreme poverty have overflowed in a wealth of liberality on their part.” (2 Corinthians 8: 1 – 2)

คริสเตียนที่เมืองฟิลิปปีต้องเผชิญกับการข่มเหงที่นำความยากลำบากอย่างหนักหน่วง แต่สิ่งที่ล้นออกมาจากสถานการณ์บีบบังคับนี้ไม่ได้ทำให้พวกเขาเศร้าใจแต่อย่างใด แต่ตรงกันข้าม ความยินดีอันล้นพ้นล้นไหลออกมา เป็นความชื่นชมยินดีชนิดเดียวกับที่พระเยซูคริสต์มี เป็นความปิติยินดีแม้จะอยู่ท่ามกลางความยากลำบาก (ยอห์น 17: 13) ความปิติยินดีในพระเจ้าคือยาชูกำลังประสิทธิภาพสูง ทำให้ยืนหยัดอยู่ได้แม้อยู่ท่ามกลางวิกฤติในชีวิต
“เนหะมีย์กล่าวว่า จงไปกินและดื่มให้อิ่มหนำสำราญ และแบ่งปันแก่ผู้ที่ไม่ได้เตรียมอะไรมาเถิด วันนี้เป็นวันบริสุทธิ์แด่องค์พระผู้เป็นเจ้าของเรา อย่าโศกเศร้าหม่นหมอง เพราะความชื่นบานในองค์พระผู้เป็นเจ้าเป็นกำลังของท่าน” (เนหะมีย์ 8: 10)
“Then he said to them, "Go your way, eat the fat and drink sweet wine and send portions to him for whom nothing is prepared; for this day is holy to our Lord; and do not be grieved, for the joy of the LORD is your strength."” (Nehemiah 8: 10)
II. ความเสียสละ
“ไม่ว่าอะไรจะเกิดขึ้น ท่านจงประพฤติตนให้สมกับข่าวประเสริฐของพระคริสต์ แล้วไม่ว่าข้าพเจ้าจะมาหาท่านหรือเพียงแต่ได้ยินข่าวของท่าน ข้าพเจ้าก็รู้ว่าท่านยืนหยัดมั่นคงเป็นน้ำหนึ่งใจเดียวกัน ต่อสู้เหมือนเป็นคนเดียวกัน เพื่อความเชื่อแห่งข่าวประเสริฐ และการที่ท่านไม่หวาดกลัวผู้ที่ต่อต้านท่านเลยนั้นก็จะเป็นเครื่องหมายให้พวกนั้นรู้ว่าพวกเขาจะถูกทำลาย แต่พระเจ้าจะทรงช่วยพวกท่านให้รอด เพราะพระเจ้าได้ประทานสิทธิพิเศษแก่ท่านเพื่อปรนนิบัติพระคริสต์ ไม่เพียงให้ท่านเชื่อในพระองค์เท่านั้น แต่ให้ทนทุกข์เพื่อพระองค์ด้วย เพราะท่านเองก็กำลังต่อสู้ฝ่าฟันแบบเดียวกับที่ท่านได้เห็นข้าพเจ้าฝ่าฟันมาแล้ว และบัดนี้ท่านก็ได้ยินว่าข้าพเจ้ายังต่อสู้อยู่” (ฟีลิปปี 1: 27 – 30)
“Only let your manner of life be worthy of the gospel of Christ, so that whether I come and see you or am absent, I may hear of you that you stand firm in one spirit, with one mind striving side by side for the faith of the gospel, and not frightened in anything by your opponents. This is a clear omen to them of their destruction, but of your salvation, and that from God.  For it has been granted to you that for the sake of Christ you should not only believe in him but also suffer for his sake, engaged in the same conflict which you saw and now hear to be mine.” (Philippians 1: 27– 30)

อัครทูตเปาโลพูดถึงคริสเตียนเมืองฟีลิปปีว่า 


ท่านยืนหยัด... สู้... ถูกต่อต้าน... ทนทุกข์เพื่อพระองค์... ต่อสู้ฟันฝ่า...

ถ้อยคำเหล่านี้ให้ภาพแก่เราอย่างชัดเจนว่า การเป็นคริสเตียนของเขาไม่ใช่การหาทางออกชีวิตที่ง่ายกว่าเดิม เขาไม่ได้เชื่อเพื่อเอาศาสนาเป็นเครื่องผ่อนแรงหาความสะดวกสบายให้กับชีวิต พวกเขาเข้าถึงสัจธรรมของการเป็นสาวกของพระเยซูคริสต์ เขาพร้อมสละแม้ชีวิตถ้าเขาต้องเลือกระหว่างการปฏิเสธพระองค์เพื่อรอดหรือยอมเสียชีวิตเพื่อรักษาความเชื่อ ฉะนั้นเราคงไม่สงสัยว่าทำไมอาจารย์เปาโลจึงชื่นชมคริสตจักรนี้
III. เข้าส่วนในการรับใช้ในพันธกิจ
“สมควรแล้วที่ข้าพเจ้ารู้สึกเช่นนี้เกี่ยวกับพวกท่านทุกคน เนื่องจากพวกท่านอยู่ในดวงใจของข้าพเจ้า เพราะไม่ว่าข้าพเจ้าจะถูกจองจำหรือกำลังกล่าวปกป้องและยืนยันข่าวประเสริฐนั้น พวกท่านก็มีส่วนร่วมกับข้าพเจ้าในงานที่พระเจ้าประทานแก่ข้าพเจ้าโดยพระคุณของพระองค์” (ฟีลิปปี 1: 7)
“It is right for me to feel thus about you all, because I hold you in my heart, for you are all partakers with me of grace, both in my imprisonment and in the defense and confirmation of the gospel.” (Philippians 1: 7)
“เพราะข้าพเจ้าเป็นพยานได้ว่าพวกเขาถวายสุดความสามารถ ที่จริงเกินความสามารถก็ว่าได้ และด้วยความสมัครใจของเขาเอง เขาได้คะยั้นคะยอขอรับสิทธิพิเศษที่จะมีส่วนร่วมในการรับใช้นี้เพื่อประชากรของพระเจ้า และเขาไม่ได้ทำอย่างที่เราคาดคิดไว้ แต่เขาถวายตัวแด่องค์พระผู้เป็นเจ้าก่อนและจากนั้นอุทิศตัวให้เราตามพระประสงค์ของพระเจ้า ดังนั้นเราจึงกระตุ้นทิตัสซึ่งเป็นผู้ริเริ่มงานนี้ให้สานต่อการจุนเจือด้วยใจเมตตาในส่วนของพวกท่านจนลุล่วง” (2 โครินธ์ 8: 3 – 6)
“For they gave according to their means, as I can testify, and beyond their means, of their own free will, begging us earnestly for the favor of taking part in the relief of the saints-- and this, not as we expected, but first they gave themselves to the Lord and to us by the will of God.  Accordingly we have urged Titus that as he had already made a beginning, he should also complete among you this gracious work.” (2 Corinthians 8: 3 – 6)
“กระนั้นเป็นความกรุณาของท่านที่ได้แบ่งปันให้ในยามที่ข้าพเจ้าเดือนร้อน” (ฟีลิปปี 4: 14)
“Yet it was kind of you to share my trouble.” (Philippians 4: 14)
“แม้เมื่อข้าพเจ้าอยู่ในเมืองเธสะโลนิกา ท่านก็ยังส่งความช่วยเหลือมาให้ข้าพเจ้าในยามขัดสนครั้งแล้วครั้งเล่า ไม่ใช่ว่าข้าพเจ้าอยากได้ของกำนัล แต่ข้าพเจ้าอยากให้ตัวเลขในบัญชีของท่านเพิ่มขึ้น ข้าพเจ้าได้รับครบถ้วน ที่จริงได้มากเกินพอเสียด้วยซ้ำ บัดนี้ข้าพเจ้าได้รับของที่ท่านฝากมากับเอปาโฟรดิทัสแล้ว พวกท่านจัดหาให้ข้าพเจ้าอย่างเหลือเฟือ สิ่งเหล่านี้เป็นของถวายอันหอมหวนเป็นเครื่องบูชาที่พระเจ้าทรงรับและพอพระทัย” (ฟีลิปปี 4: 16 – 18)
“…for even in Thessaloni'ca you sent me help once and again.  Not that I seek the gift; but I seek the fruit which increases to your credit.  I have received full payment, and more; I am filled, having received from Epaphrodi'tus the gifts you sent, a fragrant offering, a sacrifice acceptable and pleasing to God.” (Philippians 4: 16 – 18)

คริสเตียนเมืองฟีลิปปีไม่เพียงแต่รับเอากิตติคุณ พวกเขายังมีส่วนร่วมปกป้องกิตติคุณ พวกเขายืนหยัดในเนื้อหากิตติคุณแม้จะถูกต่อต้าน พวกเขามีพฤติกรรมเชิงรุก ฟันฝ่าอุปสรรคทุกรูปแบบเพื่อประกาศข่าวประเสริฐ มากกว่านั้นคือ คริสเตียนเมืองฟีลิปปียังแสดงเจตจำนงขอมีหุ้นส่วนกับงานพันธกิจกับที่อาจารย์เปาโลทำอยู่ เขาต้องการไปทุกที่ที่อัครทูตเปาโลไป ถึงแม้ไปเองไม่ได้ก็ยังส่งตัวแทนเอปาโฟรดิทัสไปปรนนิบัติอาจารย์เปาโล (ฟีลิปปี 2: 25; 4: 18) นอกจากนั้นยังส่งคำอธิษฐาน และส่งปัจจัยช่วยค่าใช้จ่ายในการทำงาน ซึ่งอัครทูตเปาโลถือว่านั่นเป็นเครื่องบูชาอันทรงค่ายิ่ง

ในที่สุดท่านอวยพรเหนือคริสตจักรแห่งนี้ ให้รับพระพรด้วยการประทานทุกสิ่งอย่างที่พวกเขาขาดอยู่นั้น
“ไม่ใช่ว่าข้าพเจ้าอยากได้ของกำนัล แต่ข้าพเจ้าอยากให้ตัวเลขในบัญชีของท่านเพิ่มขึ้น ข้าพเจ้าได้รับครบถ้วน ที่จริงได้มากเกินพอเสียด้วยซ้ำ บัดนี้ข้าพเจ้าได้รับของที่ท่านฝากมากับเอปาโฟรดิทัสแล้ว พวกท่านจัดหาให้ข้าพเจ้าอย่างเหลือเฟือ สิ่งเหล่านี้เป็นของถวายอันหอมหวนเป็นเครื่องบูชาที่พระเจ้าทรงรับและพอพระทัย และพระเจ้าของข้าพเจ้าจะประทานสิ่งที่จำเป็นทุกอย่างแก่ท่าน จากความมั่งคั่งอันเลอเลิศของพระองค์ในพระเยซูคริสต์” (ฟีลิปปี 4: 17 – 19)
“Not that I seek the gift; but I seek the fruit which increases to your credit.  I have received full payment, and more; I am filled, having received from Epaphrodi'tus the gifts you sent, a fragrant offering, a sacrifice acceptable and pleasing to God.  And my God will supply every need of yours according to his riches in glory in Christ Jesus.” (Philippians 4: 17 – 19)
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